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CARTA DE FECHA 2 DE MARZO DE 1973 DIRIGIDA AL PRESTDENTE DEL CONSEJO
DE SEGURIDAD POR, EL REPRESENTANTE PERMAVENTE DE EGIPTO ANTE LAS i
 NACTONES UNIDAS < o e

, Siguiendo 1ns1:rucc1c>nes urgentes de mi Goblerno y en vista de la gravedad
‘1a 51tua.c16n planteada a ceusa del acto més: ofnicemente criminal perpetrado poY
avlones de caza 1sraelfes sobre el territorio eglp010 ocupado de sinaf contra

avién libio de linea Boelng 727 en emergencm, que transportaba: pasa,jeros civ:.les
de dlferentes nac1ona11dades, quisiera -seflalar a su atenclén, asi como a la a:t:en
de los mlembros del Consejo de Segurldad, los heehos mgulentes. ; ‘

1. El 2l de febrero de 1973, un a.v16n ln.blo d.e linea que iba en vuelc regular
de Benghaz:. & EL. ‘Cairo, se desvid dé su rute’ orlgmal debido & dlflculta.des de,
navega.c:.on ¥y a las malss condiciones meteorologlcas. El avién sobrevold acei
talmente el terrltorlo egipcio ocupado de Sinal." En'ese momento, el av:.on ed
fue interceptado por cuatro aviones de. caza 1sraelies, ¥, -8 pesar de que el av
.. ers, 1nconfund1blemente eivil, los cazas israelies, siguiendo brdenes dlrectas,
conflrmadas por. las ‘més al‘cas autorldades en Israel,. traidoramente y sin hacer ni
“gung, advertencia, a.tacaron al avidn de linea con fuégo de cafiones y. m1911es, ]
_Be dlrlgia con rumbo oeste. Este evidente acto de agresién, premedltado ¥ bar
hlZO que el av1on se estrellara 1/ causando la muerte de 106 vlctlma,s mdefen,

2. Es interésante sefialar que el av16n se desv1o hacia 8inaf, que estd ileg
ocupado por Isramel en desaffo de los principios ¥ propbsitos de la Carta de las
Naciones Unidas ¥y de numeroses resoluciones de la Orgamzac:.on mundial, 51 Isre
hubiers respetade y cumplido las obllgacmnes contraidas en virtud de la Larte
las resoluc:.ones de las Nacmnes Umrlas, ‘esa matanza se hublese ev:Lﬁado y no S
hubi era.n perdldo v1das 1nocentes. ‘ L

- 3. El Gobierno de Egipto cons:l.dera que la accifn 1srae11 .de derribar un evién
civil constituye otra agresién por parte de Isreel que slcanza una nueve magnmtu
¥ tambidn un crimen a sangre frfa contra un: -vehfculo de transporte aéreo civil
como tal, constituye una serla y a,blerta amenaza contra la seguridad de la e,v1

“eidn ClVll 1nternac10nal. TR e e

1/ la transcmpc;on de la be.nda grabada se 1ncluye en el anexo 1T del D
sente documento, ., . - RCAE R I- : LA
2/  En el anexo III se :mcluyen fotografias de algunas de las victlm
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Fl Gobierno de Egipto sefiale el hecho de que Igrael ha emprendido premed
nte y sin escrpulos una campafia de matanza y asesinatos en masa en los ter’y,‘
rios 4rabes ocupados en particular y en toda la regifn en general. Ejemplo ds
11o es la reciente agresién, no provocada, contra el Libano, que causdé la muerte
de decenas de civiles, Ocurrid el 21 de febrero, el mismo dfe que se produjo el
_horrible crimen contrs la seronave civil, No es necesario enumerar otras opera-
ciones terroristas oficisles que Israel ha llevedo a cabo en el Oriente Medio,
‘porque figuran en los anales del delito y es causa de indignacién general.

5+  Cabe sefialar que, en el caso del derribaniiento de un avibn civil israeli
1 27 de Julio de 1955, que volaba en el espacio afreo de un .pafis europeo, y que

fue considerado por la Corte Internacional de Justiecia, la declaracidn israel_i',
que consta en las actas oficiales de la Corte, decfa lo siguiente:

~ "E1 punto central de este caso es el hecho de que se sbriera fuego contra
un avidn que, en el espacio de unos pocos minutos, fue brutalmente derribsdo
¥ destruido con pérdida de 58 vidas humenas inocentes. El Gobierno de Israel
mantiene que ninguns norma de derecho, ni la interpretacidén més estricta de
cualquier disposicidn del Convenio de Chicago 3/ ni de las normas de derecho
internacional general que allf se expresan, autoriza tal grado de violencie." °
. Evidentemente, el caso del derribamiento del avidn civil libio sobre Sinai
tuvo lugar en circunstancias y en proporciones més ominosas, ya que fue derribado
sebre territorio egipeio ilegalmente ocupado por Israel y ocasiond la muerte
& 106 victimas indefensas, -

' Israel viold las normas y pautas jurfdicas de la aviacidn civil internacional,
Esas normes ¥ pautas no permiten el uso directo de la fuerza armada contra aviones
viles extranjeros eh emergencia. Eu derecho internacional no existe ninguna
stificacién para la destruccidn de un avibn civil identificable. Lementsblemente,
rece que Israel no cree que las normas del derecho internacional y las de una
Jducta civilizada hayen de aplicarse con ls misma decisién cuando se trata de
iviles o eviones que no son israelfes, .

La posicidn del Gobierno de la Repfiblica Arabe de Egipto es que este Gltimo
to de matanza cruel y no provocads no debe quedar impune. El crimen de Israel,
o he sido condenado endrgicemente y sin vacilacicnes por la opinién pfiblica

dial L/ y los gobiernos, asf como la Conferencia Internacional, socava la paz

i

3/ Convenio de Aviacién Civil Internacionmal,

b/ Véase anexo I del presente documento para el texto de resolucidn AL9-WR/6

rqspo:nd:lente al tema 3 del orden del dfa titulado "Aeronave civil libia derri-

de el 21 de febrero de 1973 por cazas israelfes sobre el territorio egipcio ocu=
de Sinai", aprobada el 28 de febrero de 1973 por la Asamblea de la Organizacidr

Aviacidn Civil Internacional en su 199 perfodo de sesiones (extraordinario).
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cansta.tuye un evidente quebrantamento de obligaciones fundamantales contraidas
en virtud de la Carta de las Naciones Unides y las normes bésicas del derecho
internascional y, en consecuencia, cae sobre Israel la plena responsabilidad de
su ecto, ' :

Siguiendo instrucciones de mi Gobierno, solicito que esta carta se dlstrlbuy
como documento del Consejo de Seguridad. ‘

] (Flrma,do) A, Esma.t ABDEL MEGUID
Emba.jador ,
Representente Permanente




Anexo. T
RESOLUCION A19-WP/6
Aprobada el 28 de febrero de 1973 por la Asambles de la

Organizacibn de Aviecidn Civil Internacional en su 199
periodo de sesiones (extraordinario) '

La Asamblea,

Habisndo examinado 1la cuestién referente & la aeronave civil libia derribeadsa
el 21 de febrero de 1973 por cazas israelies sobre el territorio egipcio ocupado
de Sinai, “

Condenendo el acto israeli que causd la pérdida de 106 vidas inocentes,

Convencida de que este accidente afecta y pone en peligro la seguridad d,.e:
aviacidn civil internacional y destacando por lo tanto la urgencia de emprender una
investigacidn inmediata de dicho acto, ) :

1. Encarga al Consejo que dé instrucciones al Secretario General para. que
efectie una investigecién pars determinar los hechos y para que informe al‘ Consejo
en la fecha més temprana posible; ' g

2. Exhorts a todas las partes intercesadas & que cooperen plena.mente con
la comisidn investigadora. .
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1k “Estamos a 10 millas, mantenemos FL (nxvel de vuelo) 150

CA Roger, descienda sobre le LU hasta h‘OOO pies para aterrlzaj

Péglna 1

ANEXO II
TRANSCRIPCION DE LA BANDA DE REGISTRO MAGNE‘I‘ICO

S

CA 51 no puede recibir el NDB (radio faro no dlrec01onal) de
‘ Fl Cairo, esté claro pera’radio balize LU BEN en 310 Ke/s,

FL 60, QNH (presidn barométrica reduclda) 1005,0, informe a
. alcanzar 60, Adelante, .

11k Roger, dejo FL 150, paso al 60,
a ‘Nos estamoa acercando a la radldballza LUg

" por instrumento en pista 23, Infcrme si IU fuere de 1imites,
Adelante.

11k Roger, descendemos & h 000 piess Preparado pars sproximacién
" econ instrumentos, '

CA Informe shora nivel de. viualo,
11k 110 y desceﬁdiendo,‘deséendiendo:
dA Roger — | | |
cA * 11h Ceiro

1y 1k |

CA ° Informe posicidn actusl, por favor dé 8 posicibn exacta,

‘
»

114  Espere un momentoa
CA 11k, verifique ahora posmcién.
11h Me parece que tenemos algﬁn problema con nuestro runbo

11% = Tenemos shora cuabro cazas MIG Justamente detrés. ZPuede
. darnos wna p081c16n por radar? ~

CA Roger, trataremos.

CA El VOR (radio faro- omn;dxrecclonal) de El Cairo funclona
normalmente. Verlflque econ VOR El Calro.
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el VOR.

wEsta;mos a 5.000 pies. o -

Texto

QK. Traxare de rGCIblrlO para volver e El Cairo.
Traxamos de locallzarlo por radar, 1nfcrme su nlvel actual,

Estamos & h.soo”pies.

: ?hedé‘ascéﬁdéﬁhﬁﬁevamehﬁe al 110, : Correccién, al 100,

‘Nos quedamos en 6.000 pies porque no . conseguxmos sintonizar

Ky - L

Si no puade estdblecer su p031c10n, asclenda mejar a nlvel de

yuelo 100.. Tratemos ‘de obtenerle una posmcion con radars

Trate de sublr al 100¢

:-"Roger

-

Control de aproxxmaclon de El Calro. Buenas terdess.

fBuﬁnas tardes seﬁor.

Nivel de vuelo 230, Estamos dﬁscendiendo al lSO.R'Estimamos
1n1c1almente sobreva*ar al-12q

Informe sl alcanzar aeropuerho, 1nforme al sobrevolarlo.
Roger

Veintid8s millas, en 1os 11mites¢ ‘
Roger. Mantenga nivel 110, Informe al sdbrevolar y solicite

.permiso entes de descender més

'Estamos sdbrevblando n1ve1 de vuelo 220 ¥y descendemos.

Roger - . . o-

Informe nlvel de vuelo antual.'“‘~?r

'ﬂrxx.,

;lllh Ceiro, - Llamada al05302 w0t
- Estoy pasando eL nlvel 200 en descenso.

Roger - N TP o '




£ 2 | ~ Texto

CA 11k Creo que tenemos graves dificultades con el rumbo y la
brijula, .

Nos disperan, sus cazas nos estén disparando.
Sus cazas nos estén disparando,

12,10/45

114 CcA Istamos tratando de decirles que usted no ha dado su pcsicl
Ni control de érea ni usted seben dénde se encuentra,




© ANEXO T1I

FOTOGRAFIAS DE AIGUNAS VICTIMAS
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